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i fans senast hitkomna film ~PBlixtens broder”.

Pris 35 ore. :
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Ett klipp ur SVENSK FILM-
INDUSTRIS film visad bl a.
pi RODA KVARN i Stock-
holmeit . o

Varfor

Svenska Dagbladet

tidningen som oavbrutet
gar framat?

Darfor:

att den limnar de snabbaste
och sikraste nyheterna;
att den har de framsta for-
fattarenamnen;
att den ar bade lattlast och
innehallsrik.
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FILMEN KNYTER BAND MELLAN DE FORNA
FIENDERNA.

En fransk film i Berlin!

Pa filmens omrade utjamnas fortast de gridnser
kriget uppdragit. En fransk filmskriftstdllare och
-regissOr har i dagarna inbjudit den tyska filmin-
dustriens spetsar till en sammankomst f6r att dryfta
mojligheten att trots alla svarigheter och allt groll
soka uppna storre kontakt mellan den tyska och
den franska filmvirlden. Inbjudaren var M. Dia-
mant-Berger, regissor for ”"De tre musketorerna”,
och motet dgde rum pa hotell Adlon i Berlin. Néar-
varande voro bl. a. franska konsuln i Berlin och
som enda dam fru v. Koczian (Ossi Oswalda). M.
Diamant-Berger Oppnade sammantridet med ett
anforande, i vilket han betonade filmens varde som
“internationellt sprak”.

"Man sidger”, yttrade han, “att konsten icke har
nagot fidernesland. Detta ar falskt, men konsten
vet ej av nagra grianser. Om konsten ensam kun-
de vara uttrycksmedlet mellan méinniskorna, da
skulle det allmdnna samforstandet vara bittre”.

I fortsiattningen forklarade han sig tro pa filmens
mission att fa& minniskorna att bittre forsta var-
andra, ty missforstand dro tyvirr grunden till det
nuvarande tillstandet i virlden. Adolphe Bisson
har 1913 sagt, att kinematografien dr en lika om-
vialvande uppfinning som boktryckarkonsten var pa
sin tid,” och da man kan se tillbaka pa var tids-
alder med samma overblick som den vi nu ha over
tiden for slaget vid Thermopyle, skall man helt
visst sidga, att detta 4r kinematografiens arhun-
drade.

Efter talens rad visades i Declabolagets lokaler
nagra scener ur Pathés ”"De tre musketorerna”, som
den tyska facktidningen Film-Kurier betecknar som
det bista man sett i Tyskland pa senare tid. Fore-

visningen gav for tyskarna tydligt vid handen, att
den franska regien nu dr besluten att ta upp tidvlan
med den tyska historiska filmen.

Det har vid flerfaldiga tillfdllen framhallits, att
i stridvandena for samforstand mellan folken kunde
filmen spela en langt storre och mera betydande
roll 4n vad man nu pa hall, dir man verkligen vill
samforstand, tillmidter den. Men dven om de moj-
ligheter, som filmen erbjuder som direkt propagan-
damedel for fred och frid, dnnu i stort ligga obe-
gagnade, verkar den dock i sin nuvarande forstro-
elseform som en méiktig foreningslank. Nar nu film-
forbindelserna mellan de bada arvfienderna Frank-
rike och Tyskland aterknytas — vi erinra om, att
M. Diamant-Bergers framtriadande i Berlin icke ar
forsta steget, ekonomiska band ha redan forut knu-
tits genom insats av franskt kapital i tyska film-
foretag — dr detta en begynnelse till framtida goda
relationer mellan de bada makterna, som bor hal-
sas med tillfredsstillelse och vars betydelse icke
bor underskattas. Genom ett utbyte av filmer mel-
lan Frankrike och Tyskland har man slagit in pa en
vig, som kan leda till stora mal.

Nu maste ocksa sdgas, att ett bittre filmarbete
an "De tre musketorerna” hade man knappast kun-
nat finna f6r att 6ppna forbindelserna. Dumas’ od6d-
liga méasterverk har helt wvisst tjusat millioner
tyskar, for vilka, allt hat och all fiendskap till trots,
den franska andan och ridderligheten alltid haft
nagot lockande. ”De tre musketorerna” — opoli-
tisk, fylld av forna tiders adventyr och galanteri,
iscensatt med den franska andans klarhet och ele-
gans — det &r, tro vi, en film, som mer in ndgon
annan skall kunna sla bryggor éver avgrunder, som
annu gapa efter den stora ofreden.
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EN NY FILM MED DOUGLAS FAIRBANKS.

»MARK OF ZOORO» KOMMER INOM KORT UPP PA DE SVENSKA BIOGRAFERNA.

Det ar aldrig tyst omkring Douglas Fairbanks
namn! Med Charlie Chaplin delar han dran att
vara hela virldens filmhjdlte liksom Mary Pick-
ford dr “hela virldens lilla fistmd”. Nu senast har
herrskapet Fairbanks europeiska resa latit tala om
sig, om 4n icke pa samma sidtt som Chaplins. Den
synes forsigga under betydligt stillsammare och
vardigare former.

sdga de amerikanska tidningarna — och i sam-
ma stil g& meddelandena fran andra hall i Sta-
terna.

Handlingen i "Mark of Zooro” tilldrager sig i
Kalifornien — Kalifornien for hundra ar sedan, nar
detta landskap dnnu lydde under Mexiko och for-
hallandena voro sd oordnade som girna mojligt
med skoj och bedrédgeri, rovare och banditer, men

Zooro (Douglas Faivbanks) riddar sin tillkommande fran ett 6and underliga figurer.

Men nagon ny film med Douglas Fairbanks ha
vi icke haft pa linge. Hirmed dr icke sagt, att
Doug legat pa latsidan. Det gor han aldrig. For
hans oroliga ande och hans sporttranade lemmar
finns ingen vila. Arbete och verksamhet — det dr
hans losen. Douglas Fairbanks har pa senaste aret
inspelat flera filmer, och vi kunna i dag meddela
vara lasare, att en av dessa, "Mark of Zooro”, inom
kort kommer upp pa vara biografteatrar med pre-
midr pa Roda Kvarn.

Vi ha dnnu icke varit i tillfdlle att stifta bekant-
skap med "Mark of Zooro”, men att doma av den
amerikanska fackpressens uppgifter har den i Fo-
renta staterna varit en mycket stor succés. Pa
den stora Capitolbiografen i New York uppgick pu-
bliken forsta veckan ”Mark of Zooro” visades till
icke mindre 4n 94,501 personer — varldsrekord,

ocksa med sanna riddersmidn och skona kvinnor.
Miljon ar alltsa den lampligaste for en Douglas
Fairbanks, som i denna omgivning bor ha manga-
handa tillfillen att lata sina specieila egenskaper
komma till sin riatt — ridderligheten, modet, styr-
kan, vigheten. Att dessa tillfdllen icke forsummats,
ddrom bidra de amerikanska tidningarnas uttalan-
den vittnesbord.

Vad filmen kommer att heta pa svenska, dr dnnu
icke fastslaget. Man kan tdnka sig ”Zooros mirke”
— fribrytaren Zooro, filmens hemlighetsfulla hu-
vudperson, brukade mérka sina offer med ett Z —
eller ocksa "Det hemlighetsfulla Z”. FEller .ocksa
nagot annat. Vilket dn det svenska namnet blir,
sa dr helt visst filmen av det slag, att den maste
ses av var och en med sinne for det friska d’Artag-
nanshumoret pa film.

. StarKande
magmedicin




KNUT HAMSUNS »MARKENS GRODE» PA FILM.

ETT VERK AV EN DANSK REGISSOR I DEN NORSKA OBYGDEN.

Det ar en stor och mycket svar uppgift den dan-
ska regissoren Gunnar Sommerfelt tagit sig fore,
da han filmat Hamsuns mairkliga verk “Markens
grode”, berittelsen om den
ensamme mannen, som kim-
par sin kamp med naturen
och segrar och star som en
uppbyggare och skapare up-
pe i fidllbygden. En uppgift
sa mycket svarare som det
giller ett av litteraturens
masterverk, som ofantligt
manga méanniskor dro fortro-
liga med och &lska, men ock-
sa ett verk, som har foga av
den dramatiska omvixling
man ansett — ehuru nog
med oridtt — vara nodvin-
dig for film. Att regissor
Sommerfelt gatt med var-
samhet till behandlingen av
stoffet, kan man vara viss
om, han hor sjdlv till en av
bokens varmaste beundrare
och &r, ehuru.dansk, synner-
ligen fortrolig med norskt
viasende och med vad Ham-
sun velat sdga med sin
bok.

Till att-gestalta Isaks roll
har wvalts teaterchef Ryd-
land, hustrun Inger, den har-
mynta kvinnan, som kommer
till honom och delar hans
modor, men som dock icke
dr av samma harda, priaktiga
virke som han, spelas av Karen Thalbitzer, en dot-
ter till den store Olaf Poulsen. En starkt drama-
tisk roll, finngumman, som far runt i bygderna och
for ont tal mellan de ensliga stugorna och gor all

. - Ragna Wettergren som finngumman Oline.

den skada hon kan, har anfortrotts. at ingen mindre
in den framstiende skadespelerskan Ragna Wet-
tergren, nist Johanne Dybwad den storsta av
Norges kvinnliga scenkrafter
av en adldre generation.

Lénsmannen, som star Isak
bi i de f6r honom frdmman-
de affirstransaktionerna, go-
res av hr Sommerfelt sjilv
och dnnu nagra namn full-
stindiga personlistan, som
overvigande har norska
krafter att visa upp. Ett par
lappar medverka dessutom,
antagligen for forsta gangen
i filmens historia.

Filmen har spelats in i R6-
vaas, varifran man ‘ser de
statliga fjéllen Storetind och
Lilletind. Héar gar dnnu var-
gen och bjorn och jarv syns
hiar ofta. Héar har regisso-
ren undan for undan byggt
~upp de hus Isak med sa myec-
ken moda och kirlek timra-
de. Folket i trakten, tillho-
rande tva gamla sliakter och
sjdlva urtyperna till den Isak
Hamsun sd oforglommeligt
tecknat, har med forvaning
sett pa allt detta fraimman-
de, som dragit hit upp, dar
telefon och telegraf fortfa-
rande d4r som en saga.

”Markens Grode” har for-
varvats for Sverige av Sven-
ska Filmkompaniet och torde fa sin premidr inemot
jul. Till filmen har enkom komponerats musik av Leif
Halvorsen, som i musikhandeln utgivit denna i form
av en symfoni, som fatt bokens och filmens namn.

VECKANS PREMIARER

dro pa flera hall synnerligen lockande. Stureteatern
statar salunda med ingen mindre dn William S. Hart i
"Blixtens broder” — det var ju nog si linge sedan
Hart stod pa programmet, varfor hans framtriddande
_bor hidlsas med glddjie. Pa Record gives ”Cirkusdemo-
nens” forsta avdelning “Den stulna cirkusen” med Ed-
die Polo, medan Brunkebergsteatern och Kungsholms-
biografen kora andrahandsprogram, den foérra Alla Na-

zimova-filmen “Hjartats hunger” och den senare “Glo-
dande kol” med Frank Keenan.

Att ”"De landsflyktige” dven denna vecka star pa
Roda Kvarns program, behover knappast sigas. Denna
film, som blivit en enastdende succes, har de tva forsta
veckorna givits for utsalda hus i forkop. Aven Regina
kor om forra veckans film, den obetalbart roliga Do-
rothy Gish-farsen ”En natt i spokslottet”, som av pres-
sen fick idel lovord.

DET AR EN FORTROENDESAK att képa pilsverk. Vill Ni vara siker om att fi ett

a vianda Eder till en fackman.

Korsnir Em. Lipschiitz, Grevturegatan 22, itnjuter sedan gammalt sina
kunders fulla fortroende.

dkta palsverk, virt sitt pris, bor Ni ovillkorligen




SVENSKA PARALLELLER TILL AMERIKANSKA
STJARNOR.

Wallace Reid—Gista Ekman.

Uppslaget till det dmne, som antyds i rubriken
hiar ovan, ar icke vart. Det har ett for kidnnedomen
om svensk film mera smickrande ursprung: det dr
en amerikansk forfattarinna i en amerikansk film-
tidskrift, som dels sjdlv har och dels hos sina li-
sare forutsdatter sa pass mycken kunskap om och
intresse for svensk film, att hon kan draga upp
iamforelser mellan de mest populidra amerikanska
filmartisterna och deras svenska motsvarigheter —
sa som hon ser dein.

Att den amerikanska skribenten i nagra fall be-
domer oriktigt, kan inte liggas henne svart till last
— hon har icke sett alla svenska filmer och hon
dger icke den kdnnedom om vira skadespelares
konstndrsnaturell, som vi ha. Det kanske mest
eklatanta exemplet hirp& ér, att hon som Charles
Rays svenska motsvarighet sitter upp — Lars Han-
son. Det for oss fullstindigt orimliga i detta, att
jiamfora Lars Hansons koncentrerade, fasta, utstu-
derade (i ordets egentliga mening) konst med Char-
les Rays veka, timida gossegestalt, far sin forkla-
ring i, att miss Hancock icke sett den forstnidmnde
i annat dn "Ett farligt frieri” och ”Synnéve Solbak-
ken”. Har finns "gosselynnet”, den tidiga ungdo-
men, skyggheten, alstrad av den misstro han roner,
vekheten, som Aslak misshandlar, och si ett av
dessa utbrott, som Charles Ray ocksa si ofta har
och didr han far visa all sin samlade kraft. Slass
gora de bada... Det ligger alltsd inte sd fjdrran,
som man forst kunde tycka, ehuru Lars Hansons
bana i "De landsflyktige” vinkelritt viker av fran
Charles Rays.

Med Lillian Gish jamféres Mary Johnson, men
ett sjalsligt slikttycke med t. ex. Jenny Hasselqvist
torde hir ligga om inte nira, sa nirmare. Gosta Ek-
man jamfores med Wallace Reid. Det dr "Mister-

Pauline grederz'ck'—t?diij SErastoff.

katten”, som legat till grund fo6r detta omdome;
"hogrest, vacker och ung”, som den svenske film-
hjdlten dr och smart att reda ut tilltrasslade situa-
tioner, vilket Wallace Reid ocksa klarar med sam-
ma dlskviarda nonchalans. ”En lyckoriddare” och
“Prins Monte Carlo” ha onekligen stora berorings-
punkter, ehuru Gosta Ekmans yttre foretriden dro
ojamforligt storre dn Reids.

Ett par lyckliga fynd dro Pauline Frederick —
Edith Erastoff och Constance Talmadge — Karin
Molander. Den forsta jimforelsens sanning ligger
sa i oppen dag, att den ej tarvar bevis, det dr isyn-
nerhet ur "Berg-Eyvind” forfattarinnan hiamtat sin
impuls. Constance Talmadges svenska motsvarig-
het Karin Molander, ja, varfor inte ? Skilmska,
muntra, klartinkta, osentimentala och intelligent
charmerande, allt stammer, skillnaden ligger i den
mjukhet fru Molander dger och som hos den be-
romda Constance ersatts med slingig kantighet —
det stralande komedilynnet ha de bada, harburret
ocksa, ehuru amerikanskan 4r “bobbed”, d. v. s.
har klippt sina sdkert inte langa flitor. _

Men att jamfora Mary Miles Minter, denna lilla,
senfimenitala kissemisse, med den nordiskt hog-
vixta och mycket mer naturliga, mer lugna och
mer dkta ovirldsliga Renée Bijorling, det ar att
hugga i sten. Likasa dr parallellen Norma Talma-
ge — Tora Teje felaktig. Tora Teje har i sjdlva
verket icke nagon amerikansk motsvarighet, den
enda likheten mellan dessa bada dr, att de hora
till filmens mest vilklidda aktriser. Men den lik-
heten blir ju endast ytlig. Det dr “Klostret i Sen-
domir”, som inspirerat till sammanstillningen —-
mot den svenska filmen satter forf. upp den dven
hos oss givna ”Ja eller nei”. Det dr som sagt icke
gott att se med hennes oOgon hidrvidlag, vad hon



stoder sig pa dr uleslutande det dramatiska i de
bada konstnirinnornas framtridande.

_ Victor Sjostrom kanner miss Hancock vil. Hon
iAamfor honom med Amerikas John Barrymore. Hon
siger om Sjostrom att han i “"Korkarlen” ger en
karaktiristik, som icke har sin like i filmen. Men
jiamforelsepunkten med Barrymore finns tydligt:
David Holms "djavulskhet”, som forvandlas i
7"Korkarlen”, John Barrymores forvandlingar i "D:r
Jekyll och mr Hyde” mellan det onda och det goda
jaget. Det dr det etiskt betonade hos dem bada
och det obestridliga, skolade skadespelargeniet, som
sd tydligt sammanfaller, ddrjimte har tidskriften
funnit fram ett portratt av Barrymore, som egen-
domligt nog har stor likhet med Sjostroms.

Den sista jamforelsen — och listan dr dock lang
nog! — gor forf. mellan den utmairkte karaktérs-
skadespelaren Theodore Roberts och var Tore
Svennberg. Den senare har hon sett bade i "Klost-
ret” och i "Korkarlen”.. Om man tinker pa de
saftiga roller Roberts fatt gora i filmen, Rikedomen
i "Froken Envar” m. fl.,, som mala 1ossldppthet och
njutningslystnad under virldsmannens drikt, faller
oss ett annat namn forr pa tungan som dennes mot-
sats, namligen Ivan Hedqvist som bankiren i "De
landsflyktige”.

Det ar emellertid frappant, hur pass stora mot-
svarigheter som verkligen finnas. Man vill tro, att
svenskarna ha nagot besliktat med amerikanerna
pa det omrade, dir man 4r obunden av konven-
tionella former, ndmligen konstens. Det kan ligga
i de bada nationernas frihet fran manér, det ge-
mensamma dgandet av sund och hilsosam kraft,
en viss fri resning och okonstlat allvar. Vare hir-
med hur som helst, d4r den amerikanska forfattarin-
nans uppslag intressant och hennes intresse smick-
rande for oss. V. v. K.

DEN AMERIKANSKA FILMTULLEN FORKASTAS ?

Det har forut meddelats, att forslag vidckts om in-
forande av en mycket hog tullsats for filmer i Forenta
staterna. Nu meddelas emellertid, att det senatsutskott,
som haft fragan till f6rberedande behandling, avstyrkt
forslaget och att senaten véntas f6ljia sitt utskott. Som
bekant hade den amerikanska filmindustrien uttalat sig
mot tullen.

»KVARNEN»I PARIS.
»ETT MASTERVERK AV DEN SVENSKA SKOLAN>,
SAGER EN FRANSK TIDNING.

Den franska filmtidskriften "La Cinématographie Fran-
caise” har i sitt senaste nummer dgnat John W. Bru-
nius’ “"Kvarnen” ett lingre omnidmnande. Forst ges de
vanliga lovorden, skulle man kunna siga, at den typ,
de svenska filmerna, alltsd dven “"Kvarnen” foretrdda, det
allvar, den #rlighet, den tro som priglar dem.. Vi hélsa
med respekt dessa min, tinkande och auktoritativa,
sokande och triaget arbetande sjidlar, som ha pa en
gang fin intuition, god smak och etisk hallning och som
inte forsma att ligga ner alla dessa dygder pa en film.
Hir finns ingenting av amerikanarnas sitt att blasa upp
och forskona genom en massa attraktioner ett embryo
till scenario. Svenskarna géra en film, d. v. s. de fora
pa raka logiska vidgar en precist utmitt scenisk hand-
ling, som dr reflexen av en rigords sannfdrdighet, till
ett bestimt mal”. '

Forfattaren redogdor i korta drag for handlingen i
“"Kvarnen” och fortsdtter: “Det dr svart att ge en fore-
stillning om den uttrycksfulla skonheten hos scenerna
i denna film. Vad jag hdr ovan sagt om den svenska
filmkonsten far ridcka att karaktdrisera vdrdet av den
beundransvidrda ’Moulin en feu’, som jag anser vara ett
misterverk av den svenska skolan”. 3

I Berlin och Miinchen har John W. Brunius “Kvar-
nen” nu framforts och fatt en synnerligen god press.
Miinchen Filmkurier talar om det gldnsande spelet och
den ypperliga fotograferingen samt om det sunda och
starka i filmens karaktir, vilket regisséren fortrifiligt
fatt fram. B. Z. am Mittag framhaller, hur den sven-
ska filmserie, som borjat med ”Erotikon”, framgangs-
rikt fortsatts med “Kvarnen”, ehuru tidningen finner
forsta akten vara ett vil langt stimningsmaleri. Spe-
let understoder livligt den framgang filmen far och
likasa fotograferingen, som framtrollar landskap i verk-
liga kopparstick. Andra tidningar betona att regisséren
skytt att begagna sig av de mojligheter till sensation,
som handlingen kunde ge, och i stillet skapat ett lugnt,
manskligt, harmoniskt verk, samt prisa den sillsynta
samling vackra ménniskor, filmen framfoér. Spelet #r
diskret, jamt, instdllt pad samklang och icke pa effekt.
Innerlighet och lugn karaktiriserar filmen. Lichtbild-
bithne jamfor Klara Kjellblad med Pola Negri, sirskilt
betrdffande den kinsliga munnen, .som uttrycker alla
sjdlsrorelser. “Regien forstar att gestalta ocksa de
entonigaste moment intressant”, dr slutligen ett av pres-
sens berommande omdomen.

BARNENS JULKLAPP:

SAGO:-GRETAS VISBOK

12 roliga barnvisor med teckningar,
Kr. 5:—.
ELKAN @ SCHILDKNECHT, EMIL CARELIUS
K. Hov-Musikhandel,  Drottninggatan 28, Stockholm.

£

EN GOD BOK

giver ett bestiende ndje.

Sandbergs Bokhandel
Sturegatan 8 Stockholm.




WILLIAM HART — DEN STORSTE INOM SIN GENRE.

EN FILMSTUDIE.

ju till ordningen for dagen. Det var det
godas kamp mot det onda, om man sa
vill uttrycka det. ;

Det dr just allt detta Hart si levande
har skildrat. Han har levat livet bland
de vilda bergen
och skogarna, ja-
gat pa de vida
) stepperna, arbetat
vid nybyggena och
sokt guld i Alas-
kas Odemarker.

Men det ar inte
nog med att han
rent fotografiskt
visat dessa olikartade miljoer; han har ock-
sa gett dem dess sdregna karaktir och
skildrat méanniskorna sadana de voro och
delvis fortfarande dro pa sina hall

Hans konst dr psykologiskt triffsdker,
och dédrfor ha alla de. gestalter trots, eller
annu réttare, just tack vare sin enkelhet
blivit dessa stora mdnniskor vi sa linge
minnas.

Filmnyheter har haft nojet att fran en
filmrecensent i den dagliga pressen mot-
taga nedanstiende artikel om William
Hart, for vilken vi s& mycket hellre be-
reda plats, som den dr ett apropos for
dagen till Hartfilmen "Blixtens broder”,
som denna vecka gar pa Stureteatern.

Vid upprepade tillfdllen har genom film-
pressen meddelats, att William S. Hart
skulle ldmna filmen och
Agna sig at journalistik
eller memoirskrivning,
vilket senare ju pa sisto-
ne blivit s& populért.

Den senaste uppgiften
forjagade emellertid far-
hagorna, da det upplystes att Hart endast
amnade byta om spelgenre och saledes
alltjiamt tdnkte kvarstanna inom filmen.
Hur det nu dn kommer att bli betrdifande
denne sdregne "filmhjilte”, kanske det kan
vara pa sin plats att med nagra ord er-
inra om, vilken betydelse han egentligen
haft for — 1at oss forst som sist sdga det
— hela ”den nya virlden”.

Med nammet William Hart dr ett stycke
amerikansk  historia i levande bilder for-
knippat. Vi veta ju, att Amerika inte som
Europa har en sedan drhundraden tillbaka
alltidimt framatskridande. kultur, uppdelad
i ett flertal skickelsedigra och markliga
olikartade. epoker. Amerika dr det nya
landet, som, trots .en oerhort snabb ut-
veckling, icke natt dithdn, ddr vi nu std
— om man bortser fran den rent maski-
nella kulturen.

I dess korta historia ingar i alla fall
som en viktig led den tid, da civilisatio-
nens representanter borjade bryta mark
ute i de odsliga och farliga trakterna bort-
om all -lag och ridtt. Nybyggarna, eller
cow-boys, som de ocksd, trots ordets
egentliga - betydelse, kallades, hade att
kdmpa icke blott mot urinnevédmarna —
indianerna — utan ocksa mot tvivelaktiga,
daliga element, som av det stora dven-
tyrets lockelser dragit ut i vilda véstern
och sdledes icke for att i ro arbeta och
utnyttia de gavor, som naturen s gene- tion har och alltid kommer att fa fér spe-
rost delat ut.. Bovstrecken, stridigheter- ciellt Amerika kan saledes inte nog over-
na, som férekommo, det tygellosa livet N 'A M A skattas. Han dr inom den genre, som han
som fordes, mord och plundringar etc. gjort till sin, den storste.
etc., som vi numera alla kdnna till, horde Hs R

Det ligger alltid nagot storvulet enkelt
over Harts “hjidltar”. De dro sa fumliga
och tafatta i yttre athdvor, men dga i gen-
gild ett gott och varmt-kdnnande hjirta
ior det rdtta och sanna. De idro ofta ett
slags moralens predikare. ‘Tdnk! att gora,
en efter vara begrepp ociviliserad cow-
boy till ett foredome for oss andra kulti-
verade nutidsménniskor. Ligger det inte
nagot stort over bara det. Och hur kan
han gora det? Jo, helt enkelt genom att
tala om for oss, vad de utrdtta — deras
handlingar. Héari ligger ocksa den rent
amerikanska andan ¢ver hans filmer. Ame-
rikanerna dro mera dn de flesta andra folk
ett handlingens. Det 4r ddrfor ocksa som
Hart blivit mera uppskattad i sitt hemland
4n t. ex. hos oss. Vi kunna inte bedéma
hans filmverk sasom de béra bedémas.
Men vi kunna. beundra dem. Och sikert
dr, att han &dger mamga vidnner aven i
“"gamla virlden”. :

Den betydelse William Harts filmproduk-




»SVEDDA VINGAR» — DEN FRANSKA IVAN HED:-
QVISTFILMENS SVENSKA NAMN.

“"Rose de Nice”, den franska film, i vilken Ivan
Hedqvist gasterar, har nu hunnit till Sverige och
utslappes genom Svenska Filmkompaniet denna
vecka i Goteborg. Dess svenska namn har blivit
"Svedda vingar”. Den handlar nimligen om en
ung man, som flyger for ndra det ljus, som ut-

sig se, hur Ivan Hedqvist rent av talar de andras
sprak — vilket han férmodligen ocksd gjort. On-
kel Constantin ingriper gent emot den farliga da-
men — den typ, som i amerikansk film kallas
“"vamp” — och Ivan Hedqvist far har tillfille att
ge en ypperlig karaktarsteckning, full av tempera-

Scen ur “Svedda vingar med Jvan Hedqvist som onkel Constantin.

stralas av “en drottning i modets virld”, den koket-
ta Gladys de Lérine, och far vingarna svedda, men
dock ej varre dn att han hamtar sig och med rikare
erfarenhet vinder ater till den unga flicka, han
forst nu ratt lart sig uppskatta.

I denna film spelar Ivan Hedqvist som bekant
en roll. Han gor den unga flickans onkel, en hem-
trevlig, smatt humoristisk, idyllisk gestalt, som den
svenske skadespelaren lyckats forlina en frappant
fransk bonhomie. Det kunde annars varit fara
vart att svensken skulle brutit sig ut ur den
franska ensembien, i synnerhet som filmen ir tim-
ligen franskt firglagd, men i stillet tycker man

ment och sanning. Han gor sig starkt gillande,
ehuru han hela tiden spelar med sma och vil av-
viagda medel.

Hjaltinnan gores mijukt och behagligt av Pau-
lette Ray och vamp’en, som spelar storre roll, ut-
fores av Suzanne Delvé med en viss languissant

- mjukhet, som avviker fran det hardare och primi-

tivare spelsdtt amerikanskorna anvidnda i dylika
roller: Filmen dr ‘icke nagon stor sak, men tick
och forfinad. For oss har den ju sitt storsta varde
som bevis pa hur en svensk komnstnir uppskattats i
Frankrike och for det ypperliga sdtt varpa han
lost sin alls icke ldtta uppgift.

Det
populara
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UiRi SAZJVA RN ORIN-ASST FAMELTE A LB U/RE

DOROTHY;DALTON I SINA YNGSTA AR:

-

Att bldddra i filmstjarnor-
nas familjealbum dr ett stort

noje. Man ser utvecklingen

iran det omedvetna barnet
och den fornumstiga skolrat-
tan till den stralande divan,
som vet hur hon bidst skall
posera framfor kameran och
som med det sedvanliga film-
leendet biar upp rader av dkta
parlor och makalésa mode-
kreationer.

Emellertid d4r Dorothy Dal-
ton sig fortjusande lik genom
de icke vidare manga aren.
Vi se henne hir som tre ar,
i en frisyr, om man far an-
vianda det ordet, som dr for-

vanansvirt moddrn. Sedan
ha vi den lilla sedesamma
skolflickan pa tolv ar, ett
mycket rart och troskyldigt
portritt! Och sa kommer en
tick backfish, men nu vet
hon redan, att om hon inte
far ga till teatern sa vill hon
inte leva! Detta fotografi ar
taget, ndr hon fick sitt foérsta,
blygsamma engagemang och
blott ett par ar senare var
det hon med sadan remarka-
bel envishet tvang Th. Ince
att engagera sig. Det éar
verkligen en "lovande” talang
man ser och den fiardiga Do-
rothy Dalton har hallit 16ftet
— utan att forlora ett uns av
sin sunda, friska charme.

DETTA MARKE

4 skivan garanterar marknadens
fornamsta skivfabrikat.

Grammofon-Musik

For dagen kunna vi erbjuda:
Nya inspelningar av
Gunnar Bobergs Dansorkester :
Madagaskar — My sister
Eldgaffeln — Vildkatten
Nya upptagningar av:
Amerikanska JazzsBand

Dragspel = Dragspel och fiol.
Populara singartister m. m.

A.-B. NordisKa MusiKaffaren
Stora Nygatan 11.  Drottninggatan 83.

MED DEN STARKARES RATT

segrar

MEMBRA-

TRYCKSTROM-
BRYTAREN

Erhalles hos alla forstkl. elektriska installationsfirmor.




FILMNYHETER FRAN NAR OCH FJARRAN.

Frank Lloyd, kdnd som regissor for Goldwynfilmer,
bedriver laxfiske i Alaska om somrarna. Sjdlv berém-
mer han sig av att ha tagit 20 laxar pa en timme, och
for att bevisa att han talar sanning, brukar han uppvisa
ett fotografi av fyra stora laxar, hdngande sida vid sida
pa var sin spik. Detta dr alltsd 4 av de 20. Varfor
han icke fotograferat de andra 16, talar han inte om, och
den som latsas om en stor fiskfirmas adress i San
Francisco pa kortets baksida, blir hans fiende for livstid.

Tespi filmcompany i Rom har inspelat Mascagnis
vdrldsberomda opera Cavalleria Rusticana med Signora
Bellincioni i Santuzzas roll. Signora Bellincioni var den
forsta som spelade rollen pa operan under Mascagnis
egen ledning, och har bl. a. sjungit partiet pa Covent
Garden samt i Windsor Castle vid en privat uppiorelse
for drottning Victoria av England.

Priscilla Dean, bekant senast fradn “Stambuls ros”,
har nu ocksa rest till Europa, ndrmare bestimt Tysk-
land, f6r att filma dir. Hon arbetar for Universal, som
spelar in tva filmer i Europa, en i Berlin och en i Wien.
Regissoren ar amerikan, men om resten iakttages tills-
vidare en hemlighetsfull tystnad.

Det pastas ocksd, med anslutning till det intresse for
Europa, som den amerikanska filmvérlden pa senaste tid
borjat visa, att Griffith dmnar utfora en linge planerad
inspelning av "Faust” i Tieckoslovakien, ehuru Griffith
dementerat uppgiften.

Gloria Swanson dr nu skild frdn sin make, Herbert
Somborn, som en dag di hon kom hem rest sin vig.
[ ett brev meddelade han, att han inte ville trdffa sin
hustru mer. Filmdivan dmnar nu, efter vad hon for-
klarat, sdtta in hela sin sjil pa sin konst och leva helt
for den. Och for sitt barn. Och aldrig gifta sig mer!

Censuren i Amerika har mycket att styra med. I
Kansas anses det icke lampligt att damer roka — i fil-
men, i verkligheten roéka de numera vildt overallt i
Amerika. Som rokning bland damer i det dagliga livet
dr sa allmidn, har det varit tal om att stryka denna be-
svérliga paragraf betridffande tillatna eller icke tillatna
filmer. Censurens bada kvinnliga medlemmar vilija ha
den kvar, men den manliga insisterar pa, att da det ro-
kes i livet och filmen skall vara en teckning av detta,
bora icke scener med kvinnor som tinda en cigarrett
klippas. En kyss far inte enligt Kansascensuren ricka
langre d4n 30 fot och mangen kirleksscen har stott pa
grund pa den paragrafen. Ett annat exempel: en fars,
vari hjidlten springer for livet, emedan det brinner i
hans byxor, blev klippt just dir det boriar brinna. Pu-
bliken fick aldrig veta hur det gick och Kansas post-
verk hade mycket att géra de veckorna med brev fran
oroliga undrande filmentusiaster.

Fannie Ward, den vackra filmstjdrnan, har brutit upp
frdn Amerika, salt sitt magnifika hem i Kalifornien och
kopt sig ett hus i London, didr hon nu dmnar bositta
sig och leva familieliv med sin man, Jack Dean, och
sin dotter, som 4r dnka efter en rik engelsman.

Lilian Gish visar sig nidstan aldrig personligen for
offentligheten. Hon gjorde ett undantag, da "Way down
East” korts nagra kvillar pa Broadway, och upptriddde,
som stidrnorna i U. S. A. ha for sed, i en "levande nir-
bild” under en paus och yttrade nagra ord — hon var
“det ljuvaste och skiraste vdsen som nagonsin setts pa
en teater”, skriver en filmtidskrift. ¢

I London forberedes en filmutstillning.

I Leipzig umgicks man under méassans dagar med pla-
ner att bygga ett hus, som skulle helt och hallet dgnas
all slags filmindustri under den tid Leipzigmdssan varar
-— och under mellantiderna givetvis ocksa anvindas i
ovan berorda affirshdnseende. I en vaning skulle man
inreda filmateliéer, som kunde hyras ut och sjilviallet
skulle en biografsalong ocksa finnas i huset. Planen
strandade da pa en viss osidkerhet hos Leipzigs filmbolag
och har nu i stdllet utvidgats till att omfatta en storre
madssbyggnad, som skulle ldggas i trakten av Bayrischer
Bahnhof, I nédrheten av denna, som #dven skulle dgnas
at annat dn “Kino och fotomissan”, vore det meningen
att sedan uppfora andra, sa att man till slut hir fick ett
helt méasskvarter.

I Shirley Masons senaste filmkontrakt med sitt bolag
markes en paragraf, enligt vilken hon forbehallit sig att
icke bli kysst av sina motspelare i de filmer, didr hon
medverkar.

For Englands statsminister dr askaddandet av en Chap-
linfilm lika bra som en stimulerande dryck. Han har
sjdlv sagt det i en interviu. Da en engelsk filmagent
fick ldsa detta, tog han med sig en maskinist, en film
och en projektionsapparat och satte sig pa taget for att
genast servera Lloyd George denna ganska dyrbara
aperitif. Statministern befann sig for tillfdllet i Skott-
land och i matsalen i det hus han bebodde anordnades
i hast en filmforevisning med Chaplins "The Kid”. Efter
vilken Lloyd George forklarade sig vara betydligt upp-
kryad.

DAMVASKOR

PORTMONNARER
PLANBOCKER etc.
képer Ni alltid fordelaktigast hos

OTTO J. THORELL, Regeringsgatan 28
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PRINS

C H AR MANT.

WALLACE REID, FOR TILLFALLET SUVERANEN INOM AMERIKANSK FILM.

Vi ana dnnu icke fullt, hur enormt populdr Wallace

Reid 4r i Amerika. Han dr filmens mest fotograferade
individ, Mary Pickford limnar han langt bakom sig.
Hans hem, hans barn, hans hustru, mrs Davenport, som
fore sitt giftermal var lika populdr som han ar nu, fylla
filmtidskrifterna, ideligen moter man Wallace Reids
klassiskt skona ansikte och langa gestalt. Han anses
vara urtypen for en #dkta amerikan, personifiera allt
vad amerikanarna dlska hos - sin nation — humoret,

Prins Charmant med maka och son.

kraften, rittframheten, hilsan, gentlemannadraget, pojk-
aktigheten och sd kommer dirtill en férkrossande skon-
het! For sin skonhets skull — vi dterkomma till den
strax — kallas han prince Charming, men annars heter
han Wally. For resten dr han en enastiende mang-
sidig méinniska, som har mycket mer inombords dn vad
hans Apolloansikte later formoda.

Han hatar sitt utseende. ‘Han menar att endast det
dr orsaken till hans framgang i filmen, “och det har jag
fatt av Gud och mina fordldrar”, sdger han. “Vore jag
en stor skadespelare som Theodore Roberts, da skulle
jag kidnna, att jag fortidnt min framgang, men nu —
att ta sig bra ut pa fotografier!”

Han siger vidare att'han alltid skulle kunna sla sig
fram i virlden och det dr nog riktigt, sa mangsidigt
begavad som han dr. Da han var hos Universal bade
skrev, filmade ‘och regisserade han, han borjade- f. &.
som skribent. Sin filmbana startade han i Vitagraph och
kom™ sédan till Griffith, ddr han var med i "Nationens
fodelse” och har bl. a. spelat mot Farrar i Carmen

m. fl. filmer. Han &r virtuos pa flera instrument, helst
fiol, och -samtidigt en viltrdnad sportsman, dessutom
tecknar han och malar. Han har tagit ut av livet sa
mycket man kan hinna med — i béttre mening — och
star nu vid 30 ar som ett mycket vackert och vil ba-
lanserat exemplar av arten ménniska. Pengar bryr han
sig foga om, hans planbok &r ett sall, fran vilket gul-
det strommar ut lika fort som in. Han &dr inte slos-
aktig, men generds och det dr skillnad, en ganska be-
tecknande skillnad. Hans far var filmregissor och en
stimningsmanniska, vilket gjorde att familjen alltid pend-
lade mellan lyx och brist och mot en sadan tillvaro har
sonen dock garderat sin familj, som bestar av hustru
och en son. Hans filmhonorar var i borjan av hans
bana 100 dollars i veckan, sa fick han ett erbjudande
fran Lasky pa blott sjuttiofem i veckan och tog det,
emedan detta bolag gav honom storre konstnarliga moj-
ligheter. Forra aret fick han erbjudande att bilda eget
bolag och skulle sjalv fa 200,000 dollars om aret, men
avstod, dd han besinnade, hur bunden han skulle bli.
Dessutom dro hans filmer nu icke dyrare, dn att dven
smastdder ha rad att kopa dem och Reid tycker mer
om detta 4n att spela in filmer, vilka bli sd dyra att
de dro forbjuden frukt for stora delar av landet — Char-
les Rays senaste filmer ldra ha kommit in pa det sparet.

En intervjuare kallar honom “mannen som har all-
ting”. Han dger ett dyrbart lyxhem, tva chaufforer, fyra
biler, en italiensk betjdnt, armbandsklocka av platina,
diamantringar, kldder, dra, popularitet. Hans hem ar
makalost, kungar ha det inte s& — numera. Men allt
detta uppvédges av att han, som hans hustru sidger, &ar
en stor pojke. Det dr inte mycken skillnad pa den
store pojken och den lilla, till vilken den stora dr pappa!
Wallace Reids hemliv anses f. 6. vara bland de fa lyck-
liga, i synnerhet i filmvérlden, nagot som naturligtvis
Ar hustruns fortjdnst. Ty det vill takt och forstand till
att vara gift med en sadan prins Charmant som han.
"Jag grater aldrig”, sdger frun, “tarar hjdlpa aldrig,
bara humor! Om jag nagon gang grater, dr det av
ilska.” Man forstar att en hustru, som sdger sadant,
matte vara idealisk f6r vilken man som helst.

Men prins Charmant har ocksa sagt nagot forstandigt
om dktenskapet: "Ndr en man funnit sin hustru i en an-
nans armar, sa ska han inte springa efter en revolver,
utan efter en annan kvinna”. Makar som yttra sa trev-
liga saker, matte ha forstatt att gora sitt dktenskap till
ett bra kamratskap, plus kédrleken och den gemensamma
tillbedjan for underbarnet, den bortskdmda Reid junior,
snart lika ofta fotograferad som sin pappa.

En sentens av livserfarenhet ma ytterligare citeras
fran filmhjéltens maka, som en signifikativ avslatning
pa detta utkast: “"En kvinna, som uppmuntrar en mans
otrohet mot sin hustru, uppmuntrar i samma stund hans

otrohet mot henne sjalv”. Jane Eyre

LAZAROL och LAZARIN

»Lika sar och lindra smdartor»
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DOUGEAS 2FATIR BA NKIS:

Ovanstiende charmanta bild d4r hdmtad ur de senast hit-  svenska premidr. Mr Fairbanks har pa detta foto anlagt
komna amerikanska filmmagasinen och aterges i Filmny- en nagot allvarligare min, 4n vi dro vana vid, nir vi se
heter som ett apropos till den nya stora Douglas Fair- hans drag i tryck, men tjuvpojksglimten har han i dgat
banks-filmen “Mark of Zooro”, som inom kort far sin och hans gamla tjusighet finns kvar, &ven med mustascher.

we o (T ILILE'S

» Hllin. 149 92 =
Kobes Tllaunteanr-Lingerie.
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CHARLIE CHAPLINS EGEN HISTORIA.

BERATTAD. AV.-HONOM SJALV.

CHAPLIN SER SIG SJALV HOPPLOST MISS-

- LYCKAD PA FILM,

Chaplin beskriver nu sina forsta erfarenheter av ka-
meran, Han ser in i den vid inspelningen och en inassa
film &4r Odelagd, han soker lata bli att se i den, och
spelet blir stelt och mekaniskt.

En hel eftermiddag arbetade han med samma scen,
den <da landstrykaren ramlar in genom en kéllardorr
och borjar gnaga pa en stulen paj — han at upp tre
sadana, utan att filmen dnnu var tilliredsstidllande. Sa

var det morkt och dagens nedslaende inspelning var slut.

Det var tva skil, som avholl Chaplin fran att med
ens soka fa sitt kontrakt annulerat. Han hade 200 dol-
lars i veckan och han ville inte erkdnna, att han, som
varit en stjdrna hos Carno, skulle misslyckas i filmen.

Klockan atta nidsta morgon boriade arbetet dnyo och
antligen var scenen avslutad. I tva veckor filmade Chap-
lin under viaxande missmod, och ndr Mack Sennett sjilv
kom fran New York for att se filmen, hilsade Chaplin
honom med en frimodighet, som var helt och hallet 1at-
sad.

Filmen var ryslig. Det fanns inte ~+ gnista komik
i den. Chaplin ville sjunka genom golvet. han var djupt
tacksam for morkret i projektionsrummet. Nir filmen
var kord blott halvvigs, heidade Mack Sennett maski-
nisten.

— Na&, Chaplin, sade han, det tycks inte ha gatt riktigt
bra den hdr gangen. Vad ar det for fel. tror ni?

— Jag vet inte, svarade Chaplin.

— Den hiar filmen kan vi inte sldppa ut, sade regis-
soren. Tva tusen fot film spolierade.

Chaplin reste sig med en svordom och gick. De bada
andra hunno upp honom och &vertalade honom att for-
soka anyo, Mack Sennett trodde pa honom.

En vecka arbetade Charlie Chaplin med Mack Sen-
nett sjdlv, som var talmodig, vinlig och hidnsynsfull.

Med oro gick Chaplin att se denma nya film. “Och
mina vérsta farhagor besannades”, skriver han. ”Denna
film var védrre dn den forsta, till ytterlighet dum och
utan humor.”

CHAPLINS EGEN INSATS.

— Vad ska vi gora ? fragade Mack Sennet.
hopplost ut.

— Ja, svarade jag, tung till sinnes, ty trots allt hade
jag haft ett svagt hopp om framgang. Vi hade bada
arbetat hart och nu voro vi trotta och missmodiga. Jag
gick in i min klddloge, laste dorren och satte mig att
fundera pa saken.

Felet med filmerna var deras-absoluta brist pd ome-
delbarhet.
genom att bereda mig i6r nédsta rorelse. - Nir jag gick

Det ser

Jag tog bort allt nyhetsbehag ur scenerna

; (Forts: fr n:r 37.)
mot ett trid, visade jag, att jag skulle stota emot det
langt innan jag verkligen gjcrde det.  Jag var sa besluten
att vara rolig, att varje muskel i min kropp var spind.
Och dirtill kom <det fordomda rasslet fran kameran,
mina bemOdanden att inte se i den och den naggande
fruktan att spoliera film.

— Sa, du har misslyckats, sade jag till min bild i
spegeln. Du duger inte. Du kan inte filma. Du blir
knédckt av litet skrammel och nagra tum film. Du du-
ger inte.

Jag var sa ursinnig att jag slog sonder spegeln med
knytndven. Min fafdnga hade fatt en svar torn. Hur
bra jag dn vore som skadespelare, men till film dég jag
inte.”

Till slut gick Chaplin ut och sokte upp Mack Sennett.
som sade honom, att han givit honom de bdsta manu-
skript han hade och langt mera tid d4n de andra, han for
sin del kunde inte gora mer.

— Men forutsdttningarna édro felaktiga, sade Chaplin.
Repetera om och om igen, ingen mojlighet att variera
och kamerarasslet just ndr man skall borja. Och jaz
behover en kidpp. Jag maste ha en kdpp for att kunna
vara rolig.

Detta maste ha forefallit 16jligt.
forvanad ut.

— Visst kan ni fa ha kidpp, om ni vill. Men jag be-
griper inte hur man ska kunna gora film utan att re-
petera och utan kamera, sade han.

— Jag vill skapa handlingen undan f6r undan, medan
jag arbetar. Jag gar ut pa scenen och dr komisk, utan
vidare. Och kameran maste vevas hela tiden, sa att
jag glommer den.

— Det kan vi inte gora! Vet ni vad film kostar ?
Tusentals dollars skulle vrikas bort pa det sittet. Du
store virld, pa det sdttet kan man inte filma!

— Ge mig ett tillfdlie, sa ska jag visa, om man kan
eller inte. Lat mig forsoka, bara for ett par dagar. Om
det inte duger ska jag betala filmen.

Forslaget forefoll direktor Sennett som rena vanvet-
tet, men hans tro pa Chaplin som komiker kom honont
att g& med pa det — d. v. s. Chaplin skulle sjdlv betala
maskinisten och den oOdelagda filmen. :

Den "kvillen gick Chaplin i timmar pa gatorna och
planerade en film och vilka kldder han skulle béra. Kip-
pen forstds och de vida byxorna, som alltid ta sig 16j-
liga ut pa en scen, utan att man vet varfor. "Jag fun-
derade liange pa skorna. Jag har sma fotter och jag
tinkte de kanske skulle se lojligare ut i tranga skor
under de vida byxorna. Men hur det var beslot jag
mig for langa, flata, uppatvinda skor, som skulle sitta
pricken over i.

Da jag vil fatt dessa detalier klara, ville jag ater-
vianda till mitt hotell, men upptickte plotsligt, att jag
var hungrig. Jag gick in pa ett kafé for att {4 en kopp

Mack Sennett sag
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kaffe och didr fick jag se en mustasch. En liten kort-
klippt mustasch, buren av en hogtidlig herre, som med
mycken virdighet at soppa. Han doppade skeden i tall-
riken och mustaschen vippade gillande, h-n lyfte ske-
den och mustaschen drog sig oroligt tillbaka. Han for-
de skeden intill lipparna och mustaschen drog sig upp till
ndsan och stannade déir. :

Det var det lojligaste jag sett. Jag fick kaffet i vrang-
strupen, kippade efter luft och skrattade slutligen hogt.
En sddan mustasch maste jag ha!”

Nista dag filmade Chaplin som han sjilv ville, de andra
sdgo pa, hollo sig i sidorna av skratt och ndr det var

over hade han atervunnit hela sitt sjdlviortroende. Men -

man hade kort film for 80 dollars, ndstan lika mycket
som en manads 16n hos Carno! Och den nyheten var
ju en smula avkylande.

Med stor oro satt Chaplin med Mack Sennett i mork-
rummet och sdg sin nya film, det avgérande provet,
rullas upp. Och da, i mérkret, hordes Mack Sennett
skratta. Filmen var bra, den var mycket bral

Ett par hundra fot film av denna anvidndes av den
beldtna chefen, resten makulerades med ldtt hjdrta.

”Jag sag mig sjidlv efter fem a tio ar dra mig till-
baka med en formogenhet pa tiotusen pund, ja, tjugo
tusen!” skriver Chaplin. Och nu arbetade han triget
pa sina tvaaktare, som han byggde upp bit f6r bit, som
det 61l sig, och vilka han brukade planldgga varje mor-
gon medan han sminkade sig.

Framgangen hade kommit. (Forts.)

Hartfilmen Blixtens broder.
En av de bista dventyrsfilmer pi mycket linge.

Den nya Hart-filmen ”Blixtens Broder”, som denna
vecka gar pa Stureteatern, dr en #dkta dventyrsfilm i
Harts kidnda stil. Denna géng dr han sergeant vid Be-
ridna Nordvistpolisen och har till uppgift att klara upp
mordet pa virdshusvirden Maurice Mallot. Hur han
¢8r det dr en lang och spidnnande historia, som bjuder
pa manga overraskningar. Man far bevittna en genuin
ridtavling i Vilda Vistern, och att det dr ryttare, som
kunna sitta pd en hédstrygg, om den ocksa guppar aldrig
sa, ddrpa behdver man inte tvivla. Bland ovriga in-
gredienser kunna ndmnas ett par bankplundringar, skjut-
ning, slagsmal och kirlek.

Det finns bara en enda kvinna i {filmen, 'den ljuva
Rose, en ensam blomma bland harda méadn. Det dr Harts
svigerska Eva Novak, en syster till Jane alltsa, som
utfor Roses roll, och hela hennes blonda ansikte talar
om mycken ljuvhet. Men hon kan ocksd vara beslutsam
och modig, och nidr snaran hidnger fidrdig att hissa upp
Hart i ett trdd, forekommer hon exekutionen genom att
befria hans bundna hidnder med en kniv. Hon kan ocksa
rida, sasom det hoéves en svigerska till William S. Hart.

Filmen dr en dkta dventyrsfilm och dirtill en av «de
bidsta som varit uppe pa mycket linge.

MARY MILES MINTER I LANG
KLANNING.

Den guldlockiga filmingenuen Mary Miles Minter har
nyligen varit i Europa (ocksa hon!) och gatt omkring
pa Londons gator och blivit fotograferad kopande ett
tang blommor pa torget. Hon har kommit hem lika

Mary Miles Minter.

amerikansk till sjdlen, i det att hon av sin resa lirt
att dnnu mer dyrka sitt land, men dock med koffertar
fulla av europeiska klanningar. Den vi se hidr ovan
dr en Jean Lanvinmodell, dppelgron taft och svart sam-
met, gammaldags och rar och hogmoddrn! Se pa den
och sdg sen att inte de langa kldnningarna dro klad-
samma! Filmstjdrnorna ha ju tagit i arv teaterdivor-
nas gamla mission att vara de ledande for modet och
till och med Mary Miles Minter, som annars helst spelar
barfota fattiga smé fiskarflickor, kommer med sitt onek-
ligen vackra stra till stacken. Jane Eyre.

For Herrar Biografdgare att beaktal

Att forsilj d 1lan-
ttermn Tomper s ve 5AA0EIS Ghoklad
Hogsta kvalitet.

Aberopa denna tidning.
BAADERS CHOKLADFABRIK

Surbrunnsgatan 16 - Stockholm. Alim. tel. Vasa 3593.

Billigast i inkop. Begir offert:




Nytt frin skolfilmen.

Det i forra numret annonserade skolfilmprogramnet
till Stockholmsskolornas forfogande ir, efter vad vi er-
fara, i flitigt bruk. Detta giller d4ven Stockholms grann-
skap. Sa hade t. ex. Lidingd samskola péa torsdag och
fredag tre forestdllningar a Lidingobiografen med detta
program.

Lidingobiografen kommer f6r Ovrigt att varie vecka
ha nya skolfilmprogram fran Svensk Filmindustri och
att dgna ‘mandagar och tisdagar helt och hallet at detta
slags forestdllningar.

Stocksunds skola har likaledes abonnerat pa en fore-
stillning hemma hos sig med samma aktuella “Siock-
holmsprogram”. Likasa skolor i Bromma, Alvsid o. s. v.

Stockholms scoutkar fyllde pa lordagen Stureteatern
for att se samma: program, vilket till den speciella pu-
blikens fornojelse okades med en under sommaren ta-
gen film fran Skatboet, scouternas favorittillhall i skir-
garden.

I Kungsholms folkskola var i ondsdags en sirskild fore-
stillning anordnad i forbindelse med demonstration av
den nyaste skolfilmapparaten, vilken dr foremal for liv-
lig efterfragan i dessa dagar.

I Djursholm startas den 30 dennes i Samskolan en
serie forestdllningar under dédrvarande skytteforbunds
egid. Forestillningarna, som #4ga rum onsdags-afinar,
dro lagda efter ungefir samma principer som Oster-
malms realldroverks lordagsbiograf, d. v. s. med blan-
dat instruktivt och noéjesprogram. Vid lérdagens fore-
stdllning pd Ostermalmsldroverket spelades:

Gnun, Afrikas bisarraste horndjur.
Tralfiske 1 Nordsjon.

Heta kdllor i Glacier Parc.

Telegrafen i Sverige.

Snoky som Chaplin. =

Pa Sture-, Brunkebergs-, Record- och Kungsholms-
biograferna anordnas pa resp. skolors begdran & olika
tider forestdllningar for eleverna gruppvis.

I Goteborg ha c:a 15,000 skolbarn begagnat sig av
senaste programmet, som dirifran forflyttats till Malméo.

Pa fredagen gavs en férestillning for Gota Livgarde
i Stockholm, och den 28 dennes har Vaxholms grenadjir-
regemente premidr pa skolfilmforestillningar, som skola
fortga var fiortonde dag.

Ute i landet dro regelbundna skolfilmsforevisningar i
gang snart sagt Overallt & de storre platserna, och dven
rena landsbygden borjar lata hoéra av sig. SA& pagar en
landsbygdsturné, ~omfattande Upplands brukssamhillen,
en annan omfattande de stérre byarna i Jdmtland, en
tredje omfattande en grupp stationssamhillen och fa-
briksorter i Vistergotland o. s. v.

I Kalmar dgde i fredags rum en forevisning for skol-
virlden med samma demonstrationsprogram, som fram-
fordes pa Roda Kvarn i Stockholm, och vilket senast
tidnstgjort vid en liknande presentation i Karlskrona
samt dessforinnan i Lund, - Landskrona, Hilsingborg
m. fl. stdder. :

Ul o

CHoOCOLAT

sdljes @

landets forndmsta
biografer.
BREVLADA :

Iwan. — Ni kan pardkna ytterligare tva Anita Ste-
wartfilmer denna sisong; de svenska namnen dro emel-
lertid dnnu icke bestimda. — Av William Harts &ldre
filmer kommer troligen “"Den. vite mannen” ater upp,
m(’jjligen dven nagon annan. Under vdntan pa dessa
har Ni ”Blixtens broder” denna vecka pd Stureteatern
och en -annan ny Hartfilm, kallad ”Vargarna”, kommer
i.sinom tid. — Omrostnmgar om filmfavoriter ha ‘ilera
gadnger anordnats, sdrskilt i Amerika, men dven i vart
land. Filmnyheter utlyste for ungefir ett ar sedan en
saddan omrostning betridffande de svenska filmskadespe-
larna, som gav till resultat, att Lars Hanson utgick som
n:r ett. Skulle saken nu goéras om, sedan "De lands-
flyktige” givits, frukta vi emellertid for, att Lars Han-
son fir en svar medtivlare i Jenny Hasselgvist.

Landsflyktig. — Lars Hansons adress dr Grevture-
gatan 24 A, Stockholm.

S. L. — Om Ni tillskriver Herr Sam. Ask, Swvensk
Filmindustri, Stockholm, och uppger manuskriptets och
Ert eget namn, far Ni sidkert besked.

K. J.. — Tack fdr' artikeln och notiserna! Den forra
spara vi nagon tid, men den blir inte lagd pa hyllan
alltfor lange.

Vintande. — "De tre musketorerna” komma 1og upp
fore arsskiftet. Ni behOver alltsa inte vidnta sa viérst
ldnge.

G. B., Viggbyholm. — Mary Pickford torde Ni vl
triffa’ med brev under Douglas Fairbanks adress 1520
Vine St., Hollywood, Cal., U. S. A. Adressen till June
Caprice dr Solax,; Fort Lee. N..J; U: S, A,

Globtrotter. — De uppgifter Ni 6nskar torde icke vara
mojligt anskaffa. Emellertid skola vi i ett kommande
nummer ldmna Er en forteckning pa de mest kdnda bo-
lagen, redan dessa en ansenlig mangd.

CHOKO[ADER ’
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Aventyrsﬁlm i sex akter med Wllllam S. Hart i huvudrollen.

Officin: W. S. Hart Proa'uktlon

Regi: Lambert Hillyer.

Ensamratt: A.-B. Skandias Filmbyra.

HUVUDPERSONERN A:

Sergeant O'Malley

Rose liannery o0 o

Beridna nordvistpolisen uppe i Kanada hade fatt ett
kvistigt fall att reda ut., Vardshusvdarden Malipt, {. ©.
kidnd som en stor skojare och bov, hade blivit skjuten.
Hans baneman hade varit forfolid av tva poliser, men
han hade visat sig forslagen och djdrv och undkommit
genom att infanga en vild hdst. Vem han var visste man
inte, och nu hade han forsvunnit pa andra sidan gridnsen.

Chefen for distriktet radgjorde med forliggningens
mest palitliga man, sergeant O’Malley, som kallades
Blixtens broder, darfor att han brukade sla ner pa sina
offer ungefdr som en blixt. O’Malley var inte ohagad
for uppgiften utan sadlade genast och gav sig iviag so-
derut over gridnsen.

Ndr han hade kommit ett stycke pa vig flc,k fan se
ett anslag om att det var histtivlingar i den lilla sta-
den Forked City.
forstod att ddr skulle komma att bli mycket folk. Och
styva ryttare. Det vore alltsa inte omojligt, att han
kunde fa upp nagot spar dir.

Lyckan stod honom bi. Bland de tdvlande var en ung
pojke, Bud Lanner, som deltog i varldsmésterskapet pa
oinridna héstar. Han sag inte markvirdigt skicklig ut,
men en framling uppifran bergen holl tusén dollars pa
honom, vilket sheriff Hardigan inte kunde lata sta oemot-
sagt. Han holl tusen emot, och man betalade insatserna
till O’Malley. Det gick som framlingen hade rdknat ut.
Bud Lanner red den vildaste hdsten av alla och hemiorde
med glans virldsmésterskapet och ett stérre penning-
pris. Niar O’Malley skulle limna summan till mannen,
som hallit vad, horde han honom siga till Bud Lanner:

— Din lilla tripp norréver har inte gjort dig styv i le-
derna.

O’Malley borjade fatta misstankar och beslot att
skugga de frammande ryttarna, nir de redo upp mot
bergen. Han folide dem till ett bergspass, som var he-
vakat av tva bevdpnade mén, och han forstod nu, att han
behovde vidta sdrskilda atgdrder for att fortsdtta sina
efterforskningar. Han red in till stan igen och dar traf-
fade han sheriffen, som var pa daligt humor. Det hade
visat sig, att mannen, 'som vann hans tusen dollars, var
ledaren for ett rovarband, som gjorde trakten osidker.
och ndr han nu fick se O’Malley trodde han. att han
ockséa horde till bandet.

O’Malley brydde sig inte om att sdga emot honom.
Han hade sina sérskilda planer. En stund efter sam-
talet med sheriffen red han ndmligen in pa banken och
tvingade till sig en bunt sedlar. Déirpa red han ut och
styrde kosan mot bergpassen. Allt gick sedan efter hans

Stora pris utlovades och O’Malley .

~¢en skuile han héngas.

William S. Hart
Eva Novak
Antrim Short
Leo Willis

Bert Sprotter

berdkning. Han blev forfoljd av sheriffen, och ndr han
kom fram till bergpasset stannade han och hjdlpte ban-
dets vakter dér att skjuta pa forfoljarna. Pa sa siatt kom

han genom passet och ndr faran for sheriffen var over

blev hau ford till chefen f6r bandet, Big Jud, och infor
honom fick han forete sina rekommendationer: 5,000 dol-
lars stulna mitt pd dan och mitt for ndsan pa sjilva
sheriffen! O’Malley fick stanna.

Det gick en tid, under vilken han fick fullt klart for

sig, att Bud Lanner var Mallots baneman. Men han sag
ocksa att det var en praktig ung man, som hade skjutit
vardshusviarden for att han hade drivit hans ena syster
till sjalvmord. Nu forsokte Bud forsvara sin andra sys-
ter, Rose, mot mexikanaren Red Jeaegers niargingenhet,
och en dag maste O’Malley ingripa mot Red for att
skydda de bada syskonen. Mexikanaren blev genom-

pryglad och ldmnade ldgret i vredesmod. Han red di--

rekt ner till Forked City och forradde, att bandet dm-
nade overfalla och plundra banken. Dérvid fick han se
nagot dverraskande: ett brev, som bevisade att O’Malley
hade ldmnat tillbaka de stulna 5,000 till sheriffen. Efter-
som Red hade angett sina kamrater, trodde man, att det
var han, som skickat tillbaka pengarna ocksa, och han
fick brevet samt l6fte om beloning.

Samma dag gjorde bandet ett Overfall pa banken
Forked City, men man var pa sin vakt, anfallet tillbaka-
slogs och tre av rovarna stupade. O’Malley deltog emel-
lertid inte, emedan han var sarad i ena armen efter slags-
malet med Red.

Néar Big Jud aterkom till den skyddade platsen i bergen
var han inte vid sitt bédsta lynne, och Red passade ge-
nast pa att spela ut sin trumf mot O’Malley. Han for-

klarade, att O’Malley hade angett bandet for sheriffen,

‘och som bevis drog han fram brevet, som han fitt i For-
ked City. Mer behovdes-det inte, for att O’Malley skulle
bli hingd som forrddare.

Big Jud gav‘honom natten att leva, men i daggrynin-«

Men Bud och Rose hade beslutat
hjdlpa honom, och ndr morgonen grydde voro O’Malleys
band avskurna och han och syskonen Lanner styrde ivig
pa hdstryggarna mot grdnsen i norr. Forfdliarna ldmna-
des langt bakom, och nu aterstod for sergeant O’Malley
vid beridna nordvistpolisen ingenting annat dn att rida
till forlaggningen och avldgga rapport, sedan han limnat
syskonen i sdkerhet pa andra sidan grdnsen. Han be-
rattade i detalj vad han hade utfort och hans chef fann
att han hade handlat rdtt. Och sd inlimnade sergeant
(O’Malley sin avskedsansdékan och red over grinsen till
Rose T anner, som viantade pa honom.




STURETEATERN

PROGRAM:

Forspel: Ich liebe dich . . GRIEG.

SKANBE AREV Y

Vagen som gar i knut.
Naturbild frin Norge}.k\

Blixtens broder.

Aventyrsfilm i sex akter med William S. Hart i huvudrollen.
Officin: W. S. Hart Production. Regi: Lambert Hillyer.
Ensamritt: A.-B. Skandias Filmbyra.

HUVUDPERSONERNA:
Sergeantf@Malle il (o0 s il William S. Hart
Roseilianmentiifions 7 e D Eva Novak
Bud{ Lannen et 0 o gt i Antrim Short
Redifeeperi ity 0l il i Leo Willis
Sheniffiblardicania.. i 0 B pae iy Bert Sprotter

Orkesterdirigent: G. I. Zanni.

Forestillningar kl. 7—9, 0—11 e. m.




En

natt i spoKslottet.

Filmfars med Dorothy Gish i huvudrollen..

Regissor: Richard Jones.

Officin:, Famous Players.

Ensamritt: Svenska Biografteaterns Filmbyra.

Personerna:

Delsie O'Dell

Fru Gilbert Dennison .......
Gilbert Dennison .............
Billg@lankey. oo nadiniy s
Teddy =White'..o. i sl

Fru Dennison hade en gang i tiden varit sin nians
stenograf. Da var han en kung vid Wall Street
och hon en sot, fast iArelysten fattig flicka. Nu
hade herr Dennison dragit sig tillbaka fran affirer-
na och levde for sina rosor. Fru Dennison var inte
lingre sa sot, men vil sa drelysten. Pengar hade
hon fatt, parlor och juveler — hon hade ett beromt
halsband — men det aterstod nagot, namligen fina
bekanta. Och strivan efter dem gjorde fru Den-
nison litet glomsk av andra vidrden. Nir saledes
en dag ungdomens klara solsken kom in i hennes
hus i form av en liten fattig slikting till hennes
man, Delsiec O’Dell, sa sag fru Dennison bara, att
Delsie var rysligt klidd, i sanning rysligt! Och
att hon hade ett rysligt sitt, hon var nimligen na-
turlig och munter och slutligen att hon hade en rys-
lig hund. Rosamunda var verkligen en smula "haf-
tig”, det maste medges och man kunde halla med
fri. Dennison om, att hunden inte var sa behaglig i
sitt upptriadande, som man bor ldgga sig vinn om,
nir man objuden infinner sig till en feststund med
fru Van der Rockemorganford, som dntligen be-
hagar komma pa visit.

Men Rosamunda var trofast och klok, vilket
lingre fram skulle visa sig. Det fanns tva sekrete-
rare i huset, herrns och fruns. Herrns var Bill
Clark, en ung kandidat, och fruns Teddy White, som
inte hade nagra hogskolestudier att visa pa, men
just det affabla sétt, fru Dennison satte virde pa.
Bill och Delsie behovde bara se varann for att bli
blixt kédra i varann. De triffades sa ofta de kun-
de, och Bill fiste sig uppriktigt vid denna glada,
kdcka flicka, som alls inte hade goda dagair hos
sin tant och som t. o. m. fru Dennisons sekreterare
tilliat sig ta sig ton emot. De dlskande brukade ha

........... Dorothy Gish
........... Fru David Landau
........... Downing Clark

William E. Park

sina oskyldiga méten vid “spokslottet”, en over-
given villa, varifrin mystiska ljud ibland hordes.

En dag skulle Delsie smyga sig till en kostymbal,
som holls i trakten. Av Bill hade hon fatt lana en
mycket vacker Carmendrikt, han en gang burit pd
ett spex. Till drikten horde ocksa ett pérlhals-
band, som var en direkt imitation av det dkta, som
fru Dennison hade och som forvarades i villans
kassafack.

Samma kvill Delsie smog sig ut, satte Teddy
White i verket det mal, for vilket han tagit plats
som sekreterare: att stiila fru Dennisons halsband.
Det hade tagit honom manader att lista ut laskom-
binationen, men nu hade han den. Och han lycka-
des stjila halsbandet. Men . tiden var illa vald —
fru Dennison kom genast underfund med stolden.
Stor uppstandelse! Och med ritta, ty det var
80,000 dollars, som stod pa spel. Det blev kropps-
visitation pa samtliga, men mr Teddy Iyckades be-
fria sig fran halsbandet, medan undersokningen va-
rade och sedan slippte han ner det i Delsies viska
— ty bade Delsie och Bill blevo infangade av de-
tektiver, for ordningens skull, innan de hunnit till
balen. Nu blev Delsie misstiankt och fru Dennison
triumferade: “Var det inte det jag alltid trott!”

Men Delsie fick uppriittelse och en lysande sa-
dan. Ty hon icke endast lyckades fria sig fran
stolden, hon visade sig som en hjiltemodig flicka.
da hon uppsparade brottslingen och friade Bill med
det imiterade halsbandet, fran alla misstankar. Fru
Dennison angrade sig och gick sa langt, att hon
klappade Rosamunda, den trogna doggen, som var
lilla Delsies sista rdddning i det farliga dventyret,

_som till slut blev hennes stora lycka.




R EGI N A

PROGRAM:

1. JOURNAL.

> En natt i spokslottet.

Filmfars med Dorothy Gish i huvudrollen.

Regissor: Richard Jones. Officin: Famous Players.

Ensamritt: Svenska Biografteaterns Filmbyra.

Personerna:

Relsie. OiRell a0 e r b e Dorothy Gish

Fru Gilbert Dennison .................. Fru David Landau

Gilbert Dennison. it il Downing Clark
GBIl Ghaled " T e William E. Park

Teddy White: ..o Vi in Ray Gray

Forestillningar kl. 6.30, 8 och 930 e. m.




RODA KVARN

5 BIBLIOTEKSGATAN 5

Tredje veckan!

De landsflyktige,

Skadespel i fem akter av
Mauritz Stiller och
Ragnar Hyltén-Cavallius.

Regi: MAURITZ STILLER.

Officin: Svensk Filmindustri,
Fotograf: Henrik Jaenzon.

I huvudrollerna:

Lars Hanson, Jenny Hasselqvist,
Ivan Hedqvist, Karin Svanstrom,
Nils Olin o. Carl Nissen.

Férestillningar kl. 7-9, 9—11 e. m.

Barn adga icke tilltrade.

Stureteatern

28-30 BIRGERJARLSGATAN 28-30

PREMIAR!
SKANDIAREVY.

Om vi levde
pa manen.

Blixtens broder.

Aventyrsfilm i sex akter
med

William S. Hart

i huvudrollen.

Forestillningar kl. 7-9, 9—11 e. m.

Barn dga icke tilltrade.

Brunkebergs-
Teatern

14 BRUNKEBERGSTORG 14

Hjartats hunger.

Skadespel i fyra akter med.

Alla Nazimova

i huvudrollen.

»Man kan med sikerhet siga, att
det ar sillan man far se nigof sa full:
lodigt som detfa pid den vita duken.
Sakert har aldrig den beromda artisten
skapat mer helt och konstndrligt in
den dubbelroll hon hir utfor.»

(Aftonbladet).

Forestillningar kl. 7—9, 9—11 e. m.

Barn &ga icke tilltrade.

REGINA

71 DROTTNINGGATAN 71

Andra veckan!

EN NATT I
SPOKSLOTTET.

Fars i fem akter med

Dorothy Gish

i huvudrollen.

»Ett av de roligaste lustspel
vi pd linge sett» (Soc.D.)

»Publiken skrattar sig halvt
fordarvad.» (St. D.)

Forestillningar kl. 6.30, 8 0. 9.30 e. m.

Biljetter fran kl. 5 e. m.
Numrerade platser.

Barn dga icke tilltrade.

KUNGSHOLMS-
BIOGRAFEN

40 FLEMINGGATAN 40

Glodande Kol.

Skadespel i fem akter med

Frank Keenan

i huvudrollen.

»Keenan overtriffar i denna
uppgift nira nog det bista,

han tillforne presterat.»
(Jens Flik i Nya Dagligt Allehanda).

Forestillningar k1. 6.30, 8
och 930 e. m.

Barn dga icke tilltrade.

RECORD

14 GOTGATAN 14

PREMIAR!

Girk,uvsdhemonen.

I

Filmroman i fem kapitel
med motiv ur EDDIE
POLOS iventyrsfyllda liv.

Forsta kapitlet:

DEN STULNA CIRKUSEN.

I huvudrollen:

EDDIE POLO

Cirkuskungen.

Forestillningar k1. 6.30,8 0.9.30 e.m. - }
Barn aga icke tilltrade.




BELLA
VENEZIA

ROSENBADS

luxudst inredda

osteria

Riks tel. 7590.

Obs.! Franskt och italienskt Obs.!

Wfianane KOk, aven traltenska viner: it i

Varje afton Kl. 9.30

v Souper-

servering
vid musik

Allm. tel. 16.

NISSENS

mot

hosta 0. heshet 4

Teatersupe
REST. DAMBERG

Riks tel. 320 58. Allm. tel. 12911.

Lunch prix fix
kl. 11,30—2,30

Diner

KONSERT i Musikkaféet
av Rodriguez solistorkester.

Festvianingen rekommenderas.

AKTIEBOLAGET

FRITIOF JONSSON

Birger Jarlsgatan 29
STOCKHOLM
Riks tel. 2746. St. tel. 493, 24288 & 207 29.

Speglar. Tavlor. Fotografiramar. In-
ramning av favlor. Omférgyllningar.
Insittning och forsiljning av spegel-
glas, fonster- och riglas.

Blanchs wges va -
Lunch

smakar bra.
T D T
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)w ol - g Eli Pettersson
9 Birgerjarlsg. 9.

Den italienske regisséren Giovanni
Pastrone, som regisserade Cabiria, har
nyligen avslutat en filmatisering av
Ibsens Hedda Gabler. Filmen #dr den
forsta av en serie kvalitetsfilmer som
Pastrone forbundit sig att inspela un-
der ett ar. Hedda Gablers roll spelas
av Italia Manzini.

Nagra siffror fran den tyska film-
industrien skola mahinda intressera.
Under tredje kvartalet detta ar har
genom nygrundade filmfirmor indu-
striens  samlade kapital tillférts
33,435,000 mark. Men tredje kvartalet
visar 9 konkurser mot 4 pa vart av
de tva foregaende kvartalen. DA den
tyska filmindustriens aktiekapital i
januari belopte sig till 98,751,000 mark,
kunde det den 1 oktober visa en siffra
av 257,428,000. Hidrmed anges emel-
lertid blott .det mominella virdet, ef-
fektivt dr det i den tyska filmindu-

strien arbetande kapitalet vida hogre,
det samlade virdet hirav ar enligt
en statistik for oktober 287,094 mil-
lioner.

Fran den danska filmvidrlden med-
delas, att Asta Nielsen, Olaf Fonss och
Gunnar Tolnees lira komma att bilda
ett eget filmbolag. Olaf Fonss dr ut-
sedd att sta for administrationen men
kommer naturligtvis dven att med-
verka i olika filmer. 8 filmer skola
inspelas om aret. Man ténker sig tva
Asta-filmer, tva Tolnees-filmer och tva
filmer med Fonss som huvudperson
samt slutligen tvenne filmer, dédr alla
tre medverka. Verksamheten ldr kom-
ma att borja pa nyaret.

En osterrikisk filmregissér har ny-
ligen iscensatt ett uppskakande dra-
ma, “Flickan utan mamn”. Det sir-
egna med denna film 4r, att en viktig

roll innehas av — aderton kondorer,
vilka réva bort ett barn. Det ar si-
kerligen forsta gangen dessa statliga
roviaglar aktivt deltaga i en filmin-
spelning.

Ett kinesiskt finanskonsortium har
planlagt ett antal biografteatrar i Los
Angeles och dmnar samtidigt dar
producera film. Los Angeles har sett
sina bdsta dagar vis a vis de ameri-
kanska bolagen — nu komma mahéan-
da farliga konkurrenter i deras stille.

Lewis S. Stone skulle nyligen spela
in en scen i en ny film, ddr han kom-
mer in i en koja (uppford i en bastant
bur), hack i hdl forfolid av en tvéatt-
dkta vild och ilsken varg.

Allt var fiardigt och regissoren be-
redde sig att taga scenen.

— N4a, mr Stone, sade han, nidr nu
vargen kommer efter er, tror ni att
ni kan hoppa upp och klinga er fast
vid taksparrarna ?

— Ja, svarade skadespelaren, det
tror jag, att jag kan — men kan
vargen ?

Det var i ett av sin faders, Harold
Reids, forfattade skadespel, som
Wallace Reid gjorde sitt forsta fram-
tradande som skadespelare. Wallaces
fader dog i fiol, och hade under sin

livstid skrivit omkring 200 teater-
pjdser.
Lou Tellegen — Geraldine Farrars

f. d. man — dr ej blott skadespelare
utan dven forfattare och har till-
sammans med Andore Garvey skri-
vit ”Skogarnas Hjirta”, en historia
fran Nordvistra Canada, utsldppt i
Amerika 1920.




DRAGNING NASTA MANAD.
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Svenska Statens nya
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Y 7 06 ©
Nnogsta vinsts
5% D N N TN 4 N &

3,000,000 Kr. utlottas.

DRAGNING NASTA MANAD.




20 hkr. leveranschassis for 50C kg. . .. ... .. Kr. 4.215. —

27

;s lastautomobilchassis for 11 tons. ... ,, 8.400.—

20 hkr. 4-sitsig, heltdckt . . ... .. Kr. 7.4890.-
D=y B =y el A e A s 12.375.-
.
ENSAMFORSALIARE:

WIKLUNDS

STOCKHOLM.

FABRIK, GARAGE och FORSALJNINGSKONTOR:

RIKS TEL. NAMNANROP : 46 S: T ERIKSGATAN 46 ALLM. TEL. 76 87, 79 80.
WIKLUNDS.

UTSTALLNINGSLOKAL:
7 BIRGERJARLSGATAN 7

RIKSTEL. 102 14. ALLM TEL. 114.

Zetterlund & Thelanders Boktryckeri-A.-B., Stockholm 1921.




